PREKIUY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. WLOS 2, o Nr. DPS ~d %3

Vilnius
I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikian&io pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir
UAB ,,Tuma¥, atstovaujama generalinio direktoriaus Vladimiro Ivlijevo, veikiangio pagal UAB
»Tuma“ nuostatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy viedojo pirkimo-pardavimo
sutartyje vadinami ,,§alimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos

1. Sutarties objektas.
L.1. Pardavéjas Isipareigoja parduoti ir pristatyti UAB ,, Tuma* pagamintus lauko uniformos
komplektus drégnam orui (striukes ir kelnes) (toliay — prekes), atitinkandias Sutarties 1
priede ,,Techniné specifikacija lauko uniformos drégnam orui komplekto (striukes ir kelniy)*
nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtintg darbinj pavyzdj.

1.2. Isigyjamy prekiy maksimalus kiekis — 23 710 (dvidesimt trys tikstanciai septyni imtai
desimt) komplekty (23 710 vienety striukiy ir 23 710 vienety kelniy). Minimalus perkamy
prekiy kiekis — 14 280 (keturiolika tikstanéiy du $imtai astuoniasdesimt) komplekty (14 280
vnt. striukiy ir 14 280 vnt. kelniy). Pirkéjas nejsipareigoja idpirkti viso Siame punkte nurodyto
maksimalaus prekiy kiekio.
1.4. Mokétojas — Lietuvos kariuomeneé uz pristatytas Sutarties bei Jos prieduose nurodytus

reikalavimus atitinkané&ias prekes sumoka Pardavé jui Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutar¢iai taikoma fiksuoto ikainio su perZiiira kainos apskai¢iavimo kainodara.

2.2. Prekiy vieneto jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede »Prekiy kiekiai ir jkainiai«. I prekiy

Sutartj. Sudarydamas Sig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas prekiy apimtis bei prisiima rizikg
del iSlaidy dydZiy svyravimo.
2.3. Maksimali Sutarties kaina — 9 436 580,00Eur (devyni milijonai keturi §imtaj trisdeSimt
Sesi tukstanéiai penki $imtai aStuoniasdesimt eury, 00 ct) be pridétinés vertés mokescio (toliau
- PVM) ir 11 418 261,80 Eur (vienuolika milijony keturi $imtaj aStuoniolika tikstanciy du
Simtai SeSiasdesimt vienas curas, 80 ct), jskaitant 21 proc. PVM.

2.4. [kainio perziiiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.
3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Pardavéjas Isipareigoja:
3.1.1. pristatyti 6 550 (3esis tikstandius penkis $imtus penkiasdesimt) komplekty (6 550
vienety striukiy ir 6 550 vienety kelniy) pagal Sutarties 5 priede ,,Prekiy kiekis pagal dydzius*
nurodytus dydZius ne véliau Kkaip per 6 (3eSis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

ne véliau kaip per 6 (SeSis) ménesius nuo uzsakymo pateikimo dienos. UZzsakymai pateikiami
pagal Sutarties 3 priede »UZsakymas* pateiktg forma;
3.1.3. jvykdyti ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutarties

bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 papunkéiuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybeés




| uztikrinimo planas turi bati parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 arba lygiavertj
standartg;

3.1.4. prekiy gamyba pradéti tik suderinus darbinius pavyzdZius;

3.1.5. su pirma prekiy partija pateikti gamintojo atitikties deklaracija, parengta pagal LST EN
ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC 17050-1) standarto formos A2 pavyzd] arba lygiavertj standartg
ir akredituotos nepriklausomos laboratorijos tyrimy protokolus (pagrindinio audinio ir
pamusalo) ir dokumentus (techninius apraSymus, protokolus, sertifikatus ar pan.),
patvirtinanéius gaminio siuvime naudojamy pagalbiniy medZiagy atitikimg Sutartyje
nurodytiems reikalavimams;

3.1.6. kartu su kiekviena kita prekiy partija pateikti gamintojo atitikties deklaracija, parengta
pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC 17050-1) standarto formos A2 pavyzdj arba
lygiavert] standarta. Pirkéjui pareikalavus Pardavéjas turi pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius
prekiy atitikima Sutartyje nurodytiems reikalavimams;

3.1.7. be Pirkéjo idankstinio radtisko leidimo negaminti, nesilyti parduoti, neparduoti,
neteikti j rinka, neimportuoti, neeksportuoti, nekaupti ir nenaudoti prekeés, kuri yra jregistruoto
dizaino (audinio grafinio ir spalvinio pieinio) kopija.

3.2. Prekeés pristatomos pagal tarptautines prekybos (sutar¢iy) salygas INCOTERMS 2020
Lietuvos kariuomenés Depy tarnybai adresu Savanoriy pr. 8, Vilnius;

3.3. Paskutinj uZsakyma Pirkéjas pateikia ne véliau, kaip likus 6 (3eSiems) ménesiams iki
| Sutarties galiojimo termino pabaigos.
4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. papunktyje nustatyta
tvarka pagal kiekviena pateikty sgskaity faktiir.

4.2. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros turi bti teikiamos naudojantis informacines sistemos
»E. sgskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, sutarties numerj ir datg. Jeigu
Pardavéjas nepateikia sgskaitos faktiiros informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis,
Mokeétojas turi teise neatlikti mokéjimo.

4.3. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdesimt) procenty prekiy
uzsakymo kainos. Tokiu atveju taikomos su avanso mokeéjimu susijusios Sutarties bendrosjos
dalies 4.3 — 4.6 papunk&iuose nustatytos salygos.
3. Pirkejo teisé vienaSali$kai nutraukti Sutartj
5.1. Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka $ig Sutartj
nutraukti:

5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1.1 ir 3.1.2 papunk¢iuose numatyto termino;

5.1.2. Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties specialiosios dalies 3.1.3 ir
3.1.5 papunkéio reikalavimus.

5.2. Kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje numatytais pagrindais.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir patvirtintg
prekes darbinj pavyzdi.

6.2. Prekiy kokybé vertinama pristaCius jas Sutarties specialiosios dalies 3.2. papunktyje
nurodytu adresu. Pirkéjas patikrines prekes surago prekiy kokybés patikrinimo akta. Nustadius
neatitikimus, prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo pristatytos, o Pardavéjas savo
leSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant atsiimti
prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar sugadinimo.

6.3. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 papunké&iuose nustatyta tvarka prekéms gali biiti
atliekami laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne
daugiau kaip 3 (trys) komplektai/vienetai prekiy i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos
partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos).

6.4. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i% kuriy jos pagamintos, yra be defekty
ir atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 papunktyje nustatytus reikalavimus.

6.5. Pardavéjas atsakingas uz kokybigky, atitinkan¢iy $ioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus prekiy pristatymg.
7. Garantiniai jsipareigojimai




7.1. Pardavéjas suteikia prekéms kokybés garantijos terming - ne trumpesnj kaip 12 (dvylikos)
ménesiy aktyvios eksploatacijos salygomis, kuris skaiiuojamas nuo prekiy i$davimo i3
sandélio dienos ir 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy kokybés garantinj termina, kuris
skai¢iuojamas nuo prekiy priémimo i§ Pardavéjo j sandélj dokumenty pasira$ymo dienos.
7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus Isipareigojimus Pardavéjas turi
ivykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo rastisko Pirkeéjo pranesimo.

7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti prekiy triikumus arba pakeisti prekes naujomis per Sutarties
specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodyta terming, taikoma Sutarties specialiosios dalies
10.1 papunktyje nustatyta atsakomybé.

7.4. Taikomos Sutarties bendrosios dalies 6.5 papunktyje nustatytos sglygos. Laboratoriniams
bandymams imamy prekiy kiekis — iki 3 (trijy) komplekty/vienety prekiy i§ pasirinktos siuntos
arba kiekvienos partijos (jeigu siunty sudaro kelios partijos). Laboratoriniams bandymams
imamy prekiy kiekis gali bati tikslinamas ir nustatomas, atsiZvelgiant j bandymus atliksiangios
laboratorijos nurodyta prekiy kiekj. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunk¢io nuostatas.

8. Papildomas prievoliy jvyykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rastu uZtikrinama suma ne mazesné
kaip 660 560,60 Eur (3e3i $imtai Sesiasdesimt tukstanciy penki Simtaj Segiasdesimt eury, 60 ct)
(7 (septyni) procentai nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM) ir galiojimo terminas — ne
trumpesnis kaip 38 (trisdesimt astuoni) ménesiai nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 papunkéiuose nurodytus reikalavimus.

8.2. Pardavéjas turi teise pateikti banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rasta, kurio
galiojimo terminas trumpesnis uZ nurodyty Sutarties specialiosios dalies 8.1 papunktyje, bet ne
trumpesnis kaip 24 (dvidesimt keturi) ménesiai. Tokiu atveju kartu su Sutarties ivykdymo
uztikrinimo dokumentais Pardavéjas pateikia patvirtinima, kad banko garantija ar draudimo
bendrovés laidavimo rastas bus pratestas iki jo galiojimo termino pabaigos likus ne maZiau
kaip 60 dieny, ne frumpesniam kaip 14 (keturiolikos) ménesiy galiojimo laikotarpiui

(skaiCivojant nuo jo pasibaigimo dienos). -
9. Subtiekéjai nepasitelkiami.

10. Kitos salygos

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 jr 11.3 papunké&iuose nurodyty galiq i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,1 procento nuo nepristatyty/nepakeisty prekiy kainos be
PVM uz kiekvieng uZdelsta dieng.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis 660 560,60 Eur (8esi Simtai SeSiasdesimt tukstan¢iy penki $imtai Sediasdesimt
eury, 60 ct) (7 procentai nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM).

10.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimt) dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 papunkcio salygas.

10.4. Pardavéjas Isipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
isipareigojimus ir pateikti Pirkéjui pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties 4 priede , Kodifikavimuj reikalingos
dokumenty formos* pateiktas formas. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas
elektroniniu pavidalu GRA Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui,
elektroninis pastas: neblt@mil.lt, telefonas +370 5278 5250.

10.5. Pardavéjo atstovas atsakingas uZ Sutarties vykdymg bei koordinavima, tiekiamy prekiy
kokybe Solveiga Ivlijeviené, direktoriaus pavaduotoja, telefonas +370 5 265 351 7, elektroninis
pastas solveiga@tuma.lt.

10.6. Pirkéjo atstovas atsakingas uz Sutarties vykdymga vyr. sr?. Gintaras Pivoriiinas GRA
Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyriausiasis
specialistas,telefonas  +370 706 80 895, +370 680 62 426, elektroninis pastas
gintaras. pivoriunas@kam.lt. 5

10.7. Asmuo, atsakingas u? Sutarties paskelbimg Dalia Svediené, GRA Antrojo pirkimy
organizavimo skyriaus pataréja, telefonas +370 527 35569, el. pastas: dalia.svediene(@kam.lt,
0 uZ Sutarties pakeitimy paskelbima vyr. sr#. Gintaras Pivoritinas GRA Atsargy valdymo




departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyriausiasis specialistas, telefonas |
+370 706 80 895, +370 680 62 426, elektroninis paStas gintaras.pivoriunas@kam.lt.

10.8. Sutarties priedai:

10.8.1 1 priedas,, Techniné specifikacija lauko uniformos drégnam orui komplekto (striukes ir
kelniy)“ 21 lapas,

10.8.2. 2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir ikainiai (bus pridedama sudarant Sutartj), 1 lapas;

10.8.3. 3 priedas ,,Uzsakymas* (forma pildymui), 1 lapas.

10.8.4. 4 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* (pavyzdys uzpildymui), 2
lapai;

10.8.5. 5 priedas ,,Prekiy kiekis pagal dvdZius®, 1 lapas.
11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis galioja 36 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
Isipareigojimy atZvilgiu — iki visigko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11.2. Sutarties pratesimas nenumatomas.

12. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie KAM
Kodas - 304740061

PVM mokétojo kodas - LT100011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius
Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Tuma“

Imonés kodas 121414571

PVM kodas LT 214145716

Savanoriy pr. 139, LT 03150 Vilnjus
A/S LT83 70440600 0021 7436

AB SEB bankas

14. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos karinomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank* ]

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira
prie Krasto apsaugos ministerijos
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~,

‘@

-\bgentiira prie \ i

| Krasto apsaugos
\ . Ministerijos
ST

4




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy vie3ojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos Juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas
priémimo perdavimo akts (ar kita spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina jy kiekj ir
komplektacijg.

1.1.4. Gavéjas — krasdto apsaugos sistemos Juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treéiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybes institucijos), i§skyrus Moketoja ar Gavéja, kuris néra $ios
Sutarties $alis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su Jjuy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimalis nuostoliai - tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiGiuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas Isipareigoja sumokéti
Pirkeéjui, jeigu sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisykles — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turintios tas patias savybes, pagamintos pagal ta pacia
technologija, tomis pa¢iomis sglygomis, i§ Zaliavy ar medzZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar
medziagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedzZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacig technologija,
tomis paciomis salygomis, i$ ty padiy Zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo.
Nustatytos medziagos partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu gali bati laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas,
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kit dieng po
paskutinés pagal Sutartj isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai
ivykdZius jsipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai$kinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy ivykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skailiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui u tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti



Sutartyje nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
iSskyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas.
PerskaiCiuota kaina/jkainiai jforminami rastigku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami rastigku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (el spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikomay).

2.4. Pardavéjas j Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaidiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias i8laidas ir mokesgius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i$laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui it/arba priezitirai, iSlaidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
i$laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i3laidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali
sudaryti trifale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir
sglygomis Pardavéjas perleidzia teisg Subtiekéjui reikalauti, kad jam buty sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su Juo rastu pranesa
Pirkeéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad Jis sutinka Subtiekéjo siilomomis sglygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teisé yra perleidziama Subtiekéjui, mokeéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir
pateikus Sio suderinimo raytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity
pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka ivykus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas
prievoliy, uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZzia Pardavéjo nuo jo prisiimty
Isipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutart]. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir
kiti jsipareigojimai nesusije su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui
negali biiti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad
tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.



2.13. Visi Pirkimo sutarties mokejimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E.saskaita” priemonémis. Pasikeitus teises akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty
pateikimo naudojantis informacine sistema »E. sgskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu
galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybes
teis¢ j prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui)
pasiraSius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétojas pasiraS§ydamas dokumenta, patvirtinant] prekiy perdavima-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o
Pirkéjas pasiraSydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémimg, patvirtina prekiy
kokybeés atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis
prekiy perdavimg-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai
prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo
léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekeés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinanéius prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti
naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus
buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo
sudargs papildoma susitarimg turi teisg tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, tiekiamos u ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti
prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekeés
privalo biti suderinamos su kitomis pagal Sig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.
3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biti keiiamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu, Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas
tik i§ anksto ras$tu suderinus su Pirkéju ir pasirasius susitarima  dél gamintojo
pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas ragtu,
nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinandius
sitlomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
gamintojo prekiy darbinius pavyzdius (eigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas
darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz ta pacia kaina, o jy techniniai
duomenys negali biiti prasteni u techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.



4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasirasius dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinan¢io prekiy perdavimg-priémimg, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Saskaita faktiira turi bati pateikiama Moketojui VieSujy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo stityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu
terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniaj
bandymai tam, kad bty jsitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atliekami, prekés, atitinkangios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos
ir uZ priimtas prekes Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos
faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus
atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisde3imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokéjimo saskaitg. Jeigu avanso apmokéjimas bus utikrintas laidavimu,
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodanti
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga
deél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti iraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rasti8ko prane§imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo,
sumoketi Mokétojui suma, nevir§ijancig laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j
Mokétojo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo rate negali biti nurodyta, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biti jraSytos
nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg ar Mokétojg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateikeé ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdZius dalj jsipareigojimy.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar



organizacijos Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity
vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo prieziGra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, ¥is reikalavimas
ftraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes gaminsianciu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustagius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekes nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas Gei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekes (partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nusta¢ius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokeéti
laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkangiy Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekeés su trikumais pateikti
kita lygiaverte preke (preké neprivalo biiti identidka perkamai preket, tadiau turi galéti vykdyti
funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preké) kuria biity galima naudotis prekés
Isigytos pagal §ig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyts terming savo sgskaita paSalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy
paSalinti, preke su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan&iomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
rastu (pastu, el. padtu ar kt.) pareikiti pretenzijg dél prekiy kokybés. Pretenzija galima pateikti
viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.



6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir
laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkandiy
prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujos prekés
perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés
garantijos terminas prat¢siamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekemis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢iandiais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleid¥iamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad Jiémési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir dejo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties Isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgrafas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekejg*. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél ios



Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo sipareigojimus, kiekviena Sutarties
Salis gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau
kaip pries§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) ratu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(eigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties
sglygas numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar
Melaginga informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos
néra patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
dalyje/Vieyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/Viesujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53
straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardavéjg turi teise vienaaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i§kélimo, arba
jam i8kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
graZinti Mokétojui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
badu, o nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés viets.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg termina, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelst diena/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaic¢iuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokeétojo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutart]. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktliroje ar pareikalavime
nurodyta terming.



11.2. Kokybés garantijos termino metu paveélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/ikainiy be PVM uz
kiekvieng uZdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokeéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatytg terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj d¢] Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.25,92.6,9.2.7,9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM, arba
bendros uZsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiroje
ar pareikalavime nurodytg termina.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Moketojui prekiy su trokumais jsigijimo kainos be PVM dydzio éaliu i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
veélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleid¥ianti nuo civilinés atsakomybés ir palikany
mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties
jsigaliojimo kai pateikiamas ustikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i% 9.2.1
-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZas¢iy. Banko garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti isipareigojama atlyginti konkredia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo raitisko pranesimo, patvirtinanCio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma,
pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaity.



12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira$ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo raStg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj
dokuments ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo utikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti
siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinimg i$daves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uztikrinima, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg prasyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir neprie$tarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis
nei uZsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanCiomis &y prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti
Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir
Pardavéjas sudaro papildoma raSytinj susitarima, kurio salygos privalo buti analogiskos
Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid¥ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, Jjeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai
turi biti siunéiami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tok] reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti radtisko pranesimo gavima.

13.2. Salys Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys



14.1. Salys privalo uZztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
14.2. Salys isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas,
ar telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus
asmenis uz Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo
metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas
yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins
tik tie asmenys, kuriems tai yra batina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
biiti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir
Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai
yra bitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bati
gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaikéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
aptarti Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj del tokiy duomeny
ir i8laikyti §iy duomeny konfidencialumg. Nustagius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti
asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj.
Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles
laiko ar finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui
ir konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kit informuoja per 1 (viena) darbo dieng. PraneSime apie paZeidima privalo biiti
nurodytas paZeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekmes ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazZeidimo padariniams panaikinti ar sugvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyty jsipareigojima Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dyd%io sumg ir atlyginti kitus dél tokio
pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lictuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia Sutart sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi 8ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir Isipareigojimy pagal $ia
Sutartj be iSankstinio rasti$ko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumg, jeigu Sutarties specialioj oje dalyje nenustatyta kitaip.
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15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar
kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliy ragtisku sutarimu nekeidiant Sutarties sglygy.
15.8. Subtiekéjo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali bati
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasililymo pateikimo momentu. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su
Pirkéju. Pradymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (4)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas ra§tu, nurodant tokio keitimo pricZastis, kartu pateikiant pagrindziangius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasira$yta $i Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu
Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkejo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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3. Kariams reikalingy LU komp

TECHNINE SPECIFIKACIJA .
LAUKO UNIFORMOS DREGNAM ORUI KOMPLEKTO (STRIUKES IR KELNIU)

L. SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — perkancioji
organizacija) ketina jsigyti tokius lauko uniformos drégnam orui komplekto (toliau — LU
komplektas), skirto apsaugoti karius nuo krituliy ir véjo, gaminius:

L.1.  gaminys ,,Striuke lauko uniformos, drégnam orui“ (toliau — striukeé);
1.2, gaminys ,,Kelnés lauko uniformos, drégnam orui“ (toliau — kelnés).
2. LU komplektas turi atitikti §ioje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

kariuomenéje priimtg dydziy sistemag.

1 priedas

STRIUKIU DYDZIU LENTELE

Sutarties Nr.

lekty dydZiai pateikti 1-2 lentelése, sudarytose pagal Lietuvos
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4. UZpildytos LU komplekty dydziy lentelés (su nurodytais kiekiais) pateikiamos tiekéjui,
sudarant sutartj. Esant batinybei, gali bati pareikalauta pasitti nestandartiniy dydziy LU komplekty,
nevir§ijant 2 % uZsakyto kiekio.

5.LU komplekty konstravimui turi biiti panaudoti LST ISO 8559-1 (ISO 8559-1) arba
lygiavertio standarto duomenys. Gaminiai turi biiti sukonstruoti taip, kad uZtikrinty tinkama
prigulimg prie kario kiino, vilkint lauko uniformos sluoksniy sistemos drabuZius, bei nevarzyty
kario judesiy.

6. LU komplektai siuvami vyrigki.

7.LU komplekty kokybés garantijos terminas — ne ma¥iau kaip 12 ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skaig¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, ir 24
menesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasira§ymo dienos.

II SKYRIUS
TECHNINIAI REIKALAVIMAI

8. LU komplekta sudaro striuké ir kelnés su nuimamomis petneSomis.

9. LU komplekto modelio eskizai pateikti techninés specifikacijos priede (toliau — Priedas):
striukes modelis pateiktas 1-8 eskizuose, kelniy (su petneSomis) modelis pateiktas 9-14 eskizuose.

10.  ApraSyme ir eskizuose matmenys pateikti centimetrais baziniam dydZiui: Ggis - 188 cm,
kritinés apimtis — 100 cm, liemens apimtis — 88 cm.

1. Striukés ir kelniy bazinio dydZio pagrindiniy matmeny dydZiai ir leistini nuokrypiai
pateikti 3 lenteléje.

3 lentelé
LU KOMPLEKTO BAZINIO DYDZIO MATMENU LENTELE
Eil. . C . Matavimo Leistini
NI Matavimo vieta ir matmuo dydis, em | nuokrypiai, cm
1. |Striuké

1.1. |Plotis po paZastimis, 1/2 66 -0,5; +1,5
1.2. |Papetés ilgis (nugaros centre) 18 +1,0
1.3. |Nugaros ilgis (iki papetés) 68 +1,0
1.4. |Nugaros plotis (ties papete) 56,5 -0,5; +1,5
1.5. |Rankoves ilgis (ties papetés jsiuvimo vieta) 64 +1,0
1.6. |Rankoves plotis (platiausioje vietoje), 1/2 32 +1,0
1.7. |Rankovés apatios plotis, 1/2 19 +0,5
1.8. |Priekio ilgis (iki papetés) 55,5 +1,0
1.9. |Rankovés vidinis ilgis 66 +1,0
1.10. |Gobtuvo ilgis (centre) 47,5 + 1,0

2. [Kelnés

2.1. [Sonineés siilés ilgis (be juosmens) 115 +1,5
2.2. |Zingsnio siulés ilgis 88 +1,0
2.3. |Priekio siiilés ilgis (be juosmens) 28,5 +1,0
2.4. |Nugaros sitilés ilgis (be juosmens) 40,8 +1,0
2.5. |Plotis per liemenj, 1/2 49 -0,5; +1,5
2.6. |Kluby apimtis (ties Soniniy kiSeniy antkigeniy apacia), 1/2 62 -0,5; +1,5
2.7. [Klesnés plotis Zingsnio siiilés aukstyje, 1/2 38,7 +1,0
8. Il’/lzotis ties keliu (ties apatiniy jsiuvy virSutiniais kampais), 28.5 £0.5
2.9. [Kle3nés apadios plotis, 1/2 18,5 +1,0
2.10. [Klesnés apatios plotis (istemptos), 1/2 22,5 +1,0




2.11. [Kelio antsiuvo aukstis 34 +0,5
3. [UZtrauktuky ilgiai
3.1. |Striukeés priekio uZsegimui 80 +1,0
3.2. [Striukés Soniniy kiSeniy uZsegimui 20 +0,5
3.3. [Striukés pazasties uzsegimui 33 +0,5
3.4. [Striukés priekio puseliy vidiniy kiSeniy uZsegimui 30 +0,5
3.5. [Kelniy priekio uzsegimui 20 +0,5
3.6. [Kelniy $oniniy sidliy uzsegimui 118,5 +1,0

Pastaba. Lenteléje nurodomi nejsitity uztrauktuky ilgiai.

12. Jeigu 3 lentelgje ir techningje specifikacijoje nenurodyta kitaip, matmenims iki 10 cm
imtinai leidziamas 4 % nukrypimas nuo nurodyty matmeny, matmenims vir§ 10 cm leidZiamas 2 %
nukrypimas nuo nurodyty matmeny.

13. Bazinio dydzio striukés masé turi biiti ne didesné kaip 1,2 kg, kelniy (su petneSomis)
masé turi buti ne didesné kaip 1,1 kg.

14. LU komplektas turi atitikti LST EN 14360 (EN 14360) standarto arba lygiavercio
reikalavimus (per 60 min neturi biiti uzfiksuotas drégmés pratekéjimas/prasiskverbimas gamino
vidinéje puséje).

15. LU komplekto siullés turi biiti nupeltakiuotos pagal Priedo eskizus. Atliekant viengubus
apdailos peliakius (jei Zemiau pateiktuose reikalavimuose nenurodyta kitaip), peltakis prasiuvamas
0,1-0,2 cm atstumu nuo siiilés. Atliekant dvigubus apdailos peltakius, pirmas apdailos peltakis
prasiuvamas 0,1-0,2 cm atstumu nuo siiilés, antrasis peltakis — 0,5-0,6 cm atstumu nuo pirmojo.
Apdailos dygsniy tankis 3,5-4 dygsniai/cm.

16. LU komplektas siuvamas su pamusalu.

17. Visos LU komplekto pamusalo detaliy susiuvimo siilés turi bati nupeltakiuotos
viengubais apdailos peltakiais.

18. Vidinés LU komplekto sitilés ir detaliy krastai turi biiti apmétyti specialiomis masinomis,
kad neirty.

19. LU komplekto pasiuvimas turi biti atliktas kokybiSkai: negalimas sitliy/peltakiy
suraukimas, iSkreivinimas (sifilés/peltakio plotis turi biti tolygus visame sitilés/peltakio ilgyje),
negalimi praleisti, sutankéje, iSretéje ar neteisingai uZverZti dygsniai, nutruke siuvimo sidlai,
nepakankamas medZiagos suverZimas, sifilin/peltakiy irimas dél nepadaryty ar netinkamai padaryty
itvir¢iy, peltakiy sudiirimai matomose vietose, medziagy paZeidimas siuvimo masinos adata ir
pan.). Visy sitliy/peltakiy galai turi biiti uZtvirtinti.

20. Porinés detalés LU komplekte turi bati iSdéstytos simetriskai. Detaliy atspalviai LU
komplekte neleidZiami.

21. LU komplektai turi biiti i§valyti nuo technologinio proceso liekany (sitily, piky ir pan.),
tvarkingai i§lyginti.

PIRMASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

22. LU komplekto virSutinis sluoksnis — drobinio pynimo poliamidinis audinys (toliau —
pagrindinis audinys), atitinkantis 4 lenteléje pateiktas technines charakteristikas. Pagrindinis
audinys turi biti margintas patentuotu slepiamuoju (universaliu) piesiniu (Zr. Priedo 15 eskiza),
kurio spalvos pagal ,,PANTONE TEXTILE* spalvy katalogg artimos tokiems spalvy kodams ir
pagal pieSinj sudaro:

- pilkai Zalia (pagrindo) spalva — 13-0607 TP ~ 15% ploto;
- Zalia spalva—17-0115 TP ~ 30% ploto;

- ruda spalva — 17-1417 TP ~ 25% ploto;

- Siaudo spalva — 17-1022 TP ~ 20% ploto;

- chaki spalva — 16-0730 TP ~ 10% ploto.
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Konkursg laiméjusiam tiekéjui, po prekiy pirkimo-pardavimo sutarties pasira§ymo, bus
pateiktas audinio pieSinio pavyzdys su pilnu pieginio raportu ir kompiuterinis (darbinis) failas su
atvaizdu audinio, marginto slepiamuoju piesiniu.

4 lentele

PAGRINDINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil.

Rodiklio pavadinimas,

artimojoje IR spinduliuotés

spektro srityje 700 — 1100 nm,

Zalia spalva: 40 - 50
Siaudo spalva: 35 —45

Nr. dimensija Rodiklio reik§mé Bandymy metodo zymuo
1. |Pluostiné sudétis, % 100 PA nurodyti
LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |PavirSinis tankis, g/m? 125+ 15 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
Sitily skai€ius centimetre LST EN 1049-2 (EN 1049-2)
3 metmeny 2 37 arba lygiavertis
ataudy > 26
Didziausioji jéga, N
4. metmeny kryptimi > 1100 g;ﬂ;ﬁ;fyﬁ:vigfo
ataudy kryptimi > 800
PlySimo jéga, N
s [ e
skersai ataudy > 40 )
6 Atsparumas dilinimui, esant 12 > 100 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
~_|kPa vardiniam slégiui, siikiai - 12947-2) arba lygiavertis
7 Matmeny pokytis po <425 LST EN ISO 5077 (ISO
" |skalbimo*, % - 5077) arba lygiavertis
8. [NusidaZymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO
8.1. |skalbimui prie 40° C > 4 N
lygiavertis
.. LST EN ISO 105-E01 (ISO
8:2. vandeniui 2 4 105-E01) arba lygiaveriis
LST EN ISO 105-X12,-X16
8.3. [sausai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12.,-X16
8.4. |Slapiai tringiai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
e LST EN ISO 105-B02 (ISO
8.5. |dirbtinei §viesai >5 105-B02) arba lygiaver(tis
9 Atsparumas pavir§iaus > 4 LST EN ISO 4920 (ISO
" |vilgimui, klasé - 4920) arba lygiavertis
10. [Tepaly atstimimas, klasé =5 %fﬁgigﬁ;;iizrgso
Laidumas orui (esant 100 Pa LST EN ISO 9237 (ISO
11. [slégiy skirtumui, 20 cm > 30 9237) arba lygiavertis
angai), mm/s
Dominuojantis spektrinis pilkai Zalia (pagrindo) spalva:
12 atspindzio koeficientas 60-70 LST EN ISO 105-J01 (ISO

105-J01) arba lygiavertis
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% chaki spalva: 35 — 50
ruda spalva: 20 — 30

LST EN ISO 105-J03 (ISO

: rs
13. |Spalvy skirtumas**, A Ecwc =2 105-J03) arba lygiavertis

Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj
standartg: skalbimo procediira — 4G (40°, $velnus skalbimas), dZiovinimo buidas — F (dZiovinti
Zemesnéje temperatiiroje).

** 13 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidZiama spalvos nukrypimg nuo Lietuvos kariuomenés turimo pavyzdzio.

23. LU komplekto pamuSalas — neper§lampama, »kvépuojanti, trisluoksné medZiaga,
sudaryta i$ mikroporétos plévelés, jlaminuotos tarp iSorinés ir vidinés medZiagos sluoksniy: iSorinés
ir vidinés medZiagos sluoksniai turi biiti i§ artimos spalvos kodui 18-0617 TP (angl. ,,Covert
Green®) pagal ,PANTONE TEXTILE“ spalvy katalogg spalvos poliamidinés medziagos;
mikroporéta plévelé - tai bikomponentiné membrana PTFE pagrindu arba lygiaverté:

23.1. LU komplekto pamusalas turi atitikti 5 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.
23.2. LU komplekto pamusalo sitilés turi biti uzklijuotos specialia juostele, apsauganéia nuo
drégmeés patekimo per siiiliy adaty drius.

5 lentele
LU KOMPLEKTO PAMUSALO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Eil. Rodiklio pavadinimas, re e =
Nr. dimensija Rodiklio reik§mé Bandymy metodo Zymuo

virSutinis sluoksnis:
100 PA;
vidurinis sluoksnis:
100 PTFE (arba lygiaverté);
apatinis sluoksnis:

1. [Pluostiné sudétis, % nurodyti

100 PA
LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |Pavirinis tankis, g/m? %0 +10 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
Nutraukiamoji jéga, N LST EN ISO 1421 (ISO
3. iSilgine kryptimi >250 1421), 1 metodas arba
skersine kryptimi > 180 lygiavertis
PlySimo jéga, N LST EN ISO 4674-1 (ISO
4. i§ilgine kryptimi >30 4674-1), A metodas arba
skersine kryptimi >20 lygiavertis
5 Atsparumas vandens garams <7 LST EN ISO 11092 (ISO
" [Ret, m*Pa/W - 11092) arba lygiavertis
6 Atsparumas pavir§iaus 5 LST EN ISO 4920 (ISO 4920)
" |vilgimui, klasé arba lygiavertis

Atsparumas vandens
prasiskverbimui, esant vandens
slegio didéjimo grei¢iui 60 + 3
cm/min, cm

=1 000 (pamusalui)
7.1. |naujas 2 200 (pamusalo sitilems**)
(iki pirmojo laso

LST EN ISO 811 (ISO 811)
arba lygiavertis




6

prasiskverbimo)
= 800 (pamusalui)

7.2. |po 10 skalbimy* =200 (pe}m.usal(.) s1u{ems**) ST EN. 150 811 (ISO811)
(iki pirmojo laso arba lygiavertis
prasiskverbimo)

8 Matmeny pokytis po <+4 LST EN ISO 5077 (ISO 5077)
" |skalbimo*, % - arba lygiavertis
9. [NusidazZymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO
9.1. |skalbimui prie 40° C >4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
.. LST EN ISO 105-E01 (ISO
9:2. |vandeniui =4 105-E01) arba lygiavertis
. LST EN ISO 105-E04 (ISO
9.3. |prakaitui 24 105-E04) arba lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
9.4. |sausai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
9.5. |Slapiai triniai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
. LST EN ISO 105-J03 (ISO
Kk
0. |Spalvy skirtumas***, A Eouc 2 105-J03) arba lygiavertis

Pastabos:

Pamusalas turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés
gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. isakymu Nr. D1-508
»Dé€l produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (su pakeitimais).

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj
standarta: skalbimo procediira — 4G (40°, ¥velnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti
Zemesnéje temperatiiroje).

** Pamusalo sifiliy testavimas turi biiti atliekamas sitiliy susikryziavimo vietose.

*** 10 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidZiamg spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio.

24. Apsauginis audinys — drobinio pynimo, pagrindinio audinio spalvos, impregnuotas
silikonu (arba lygiavergiu) poliamidinis audinys, atitinkantis 6 lenteléje pateiktas technines
charakteristikas.



6 lentele

APSAUGINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

g‘: Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reik§mé Bandymy metodo Zymuo
1. [Pluostiné sudétis, % 100 PA nurodyti

LST ISO 3801 (ISO 3801);

2. |Pavirginis tankis, g/m? 135 (+20,-10) |LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
Siiily skai¢ius centimetre LST EN 1049-2 (EN 1049-
3. metmeny z 37 2) arba lygiavertis
ataudy > 26
DidZiausioji jéga, N
.. LST EN ISO 13934-1 (ISO
4. metmeny kr}fp t%ml 2 1000 13934-1) arba lygiavertis
ataudy kryptimi > 700
5 | Yomoe, - s LST EN ISO 13937-2 (ISO
: L t . 13937-2) arba lygiavertis
skersai ataudy >30
6 Atsparumas dilinimui, esant 12 kPa > 100 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
" |vardiniam slégiui, siikiai - 12947-2) arba lygiavertis
7. |Tepaly atstimimas, klasé 235 i’f}i ];)Ii gli?l :;i‘;gr(éso
Atsparumas pavir§iaus vilgimui, klase LST EN ISO 4920 (ISO
; >
8. nawas =4 4920) arba lygiavertis
po 3 skalbimy* >3
Atsparumas vandens prasiskverbimui,
esant vandens slégio didéjimo greidiui
. LST EN ISO 811 (ISO 811)
9. |60 + 3 cm/min, cm . .
naujas > 135 arba lygiavertis
po 3 skalbimy* >20
10. |Matmeny pokytis po skalbimo*, % <25 gg;;fg;:g gsi(;Z/Zr(tSO
11. |NusidaZzymo atsparumas, balai -
LST EN ISO 105-C06 (ISO
11.1. [skalbimui prie 40° C >4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
.. LST EN ISO 105-E01 (ISO
11.2.|vandeniui . 105-E01) arba lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
11.3. {sausai trin¢iai > 4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
11.4. |Slapiai trin¢iai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
e ey . LST EN ISO 105-B02 (ISO
11.5. |dirbtinei $viesai >5 105-B02) arba lygiavertis
12. |Spalvy skirtumas**, A Ecyc <2 LST EN ISO 105-J03 (ISO

105-J03) arba lygiavertis

Pastabos:
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Audinys turi turéti tokia padia infraraudonyjy spinduliy atspindéjimo savybe kaip ir
pagrindinis audinys.,

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj
standartg: skalbimo procediira — 4G (40°, $velnus skalbimas), dZiovinimo bidas — F (dZiovinti
Zemesnéje temperatiiroje).

** 12 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidZiamg spalvos nukrypima nuo Lietuvos kariuomenés turimo pavyzdZio.

25. Pagalbinis audinys — tai sintetinis (poliamidinis arba poliesterinis), i% artimos spalvos kodui
18-0617 TP (angl. ,,Covert Green™) pagal ,,PANTONE TEXTILE* spalvy kataloga spalvos audinys
su nelaidZia vandeniui polimerine danga, atitinkantis 7 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

7 lentelé
PAGALBINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Eil _— .. . .. Rodiklio .
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikSmeé Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |PavirSinis tankis, g/m? 95 + 5 LST EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
Didziausioji jega, N LST EN ISO 13934-1 (ISO 13934-1
2. metmeny kryptimi > 700 arba lygiavertis
ataudy kryptimi > 500 M
Plysimo jéga, N LST EN ISO 13937-2 (ISO 13937-2)
3. skersai metmeny > 18 arba lygiavertis
skersai ataudy >15 e
4. [Nusidazymo atsparumas, balai
C LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06),
4.1 [skalbimui prie 40° C z 4 A1S metodas arba lygiavertis
42. |prakaitui >4 LST EN ISO .105-EO4 (ISO 105-E04)
arba lygiavertis
4.3, |sausai tringiai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16
- [Sausat trn = (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
4.4, |Slapiai trindiai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16
i s = (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
Atsparumas vandens
rasiskverbimui, esant vandens LST ENISO 811 (ISO 811) arba
5. P > 600 o
* [slégio didéjimo greigiui - lygiavertis
60 + 3 cm/min, cm
6. [Matmeny pokytis po skalbimo*, % <£25 {JST EN I SO 5077 (180 5077) arba
ygiavertis
. LST EN ISO 105-J03 (ISO 105-J03)
&%
7. |Spalvy skirtumas**, A Ecmc <2 arba lygiavertis
Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj
standarty: skalbimo procediira — 4G (40° $velnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti
Zemesn¢je temperatiiroje).

** 7 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZiamag
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio.
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26. Siaustinis mezginys — poliesterinis, i§ artimos spalvos kodui 18-0617 TP (angl. ,,Covert
Green®) pagal ,,PANTONE TEXTILE“ spalvy kataloga spalvos, atsparaus pumpuravimuisi
Siaustinis mezginys, atitinkantis 8 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

8 lentelé
SIAUSTINIO MEZGINIO TECHNINES CHARAKTERIST IKOS
ﬁl: Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reikimé¢ | Bandymy metodo zymuo
1. |Pluostiné sudétis, % 100 PES nurodyti
LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |PavirSinis tankis, g/m? 190+ 10 LST EN 12127 (EN 12127
arba lygiavertis)
3 Medziagos polinkis piikuotis ir >3 LST EN ISO 12945-2 (ISO
__|pumpuruotis prie 2000 sikiuy, laipsnis B 129435-2) arba lygiavertis
4. [NusidaZymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO
4.1. |skalbimui prie 40° C >4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
4.2. |sausai trinéiai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
4.3. |$lapiai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
. LST EN ISO 105-J03 (ISO
> |Spalvy skirtumas*, A Ecwc =2 105-J03) arba lygiavergis

Pastaba.
* 5 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZiama
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio.

27. Tinklelis — poliesterinis, i§ artimos spalvos kodui 18-0617 TP (angl. ,,Covert Green*) pagal
PANTONE TEXTILE kataloga spalvos kiaurarastis mezginys, atitinkantis 9 lenteléje pateiktas
technines charakteristikas.

9 lentelée
TINKLELIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
El: Rodiklio pavadinimas, dimensija l:;(li:;;l:g Bandymy metodo Zymuo
1. |Pluostiné sudétis, % 100 PES  |nurodyti
LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |PavirSinis tankis, g/m> 80+5 LSTEN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
Didziausioji jéga, N LST EN ISO 13934-1 (ISO 13934-1
3, isilgine kryptimi > 150 150 13934-1( D
skersine kryptimi > 200 arba lygiavertis
4. [NusidaZymo atsparumas, balai
T, LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06),
4.1 |skalbimui prie 40° C = 4 AlS metodas arba lygie(wertis :




4.2. |sausai trindiai >4 LSTENISO 105-X12,-X16
- (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
4.3. |Slapiai trindiai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16 . .
- (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
5. [Spalvyskirtumas, & Eone <2 [LSTENIO 10503 0SO 105105
Pastaba.

* 5 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZiama
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

28. Paminkstinimas — poliesterinis, erdvinés struktiiros kiaurarastis mezginys, atitinkantis 10
lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

10 lentelé
PAMINKSTINIMO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
El: Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reikimé¢ | Bandymy metodo zymuo
1. |Pluostiné sudétis, % 100 PES nurodyti
LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |Pavirsinis tankis, g/m? 270+ 15 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
: LST EN ISO 5084 (ISO
3. [Storis, mm 29205 15084) arba lygiavertis
4 DidZiausioji jéga (iSilgine ir skersine > 350 LST EN ISO 13934-1 (ISO
" |kryptimis), N - 13934-1) arba lygiavertis
5 Atsparumas dilinimui, esant 12 kPa > 40 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
" |vardiniam slégiui, soikiai - 12947-2) arba lygiavertis
. . LST EN ISO 5077 (ISO
* 0
6. |Matmeny pokytis po skalbimo*, % <t4 5077) arba lygiavertis

Pastaba.

* Skalbimo ir dziovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj
standarta: skalbimo procediira — 4G (40°, $velnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti
Zemesn¢je temperatiroje).

29. Kibieji tekstiliniai uZsegimai turi atitikti 11 lenteléje pateiktus rodiklius. Visi nukirpti
kibiyjy tekstiliniy uZsegimy krastai apdirbti, kad neirty. Kibas tekstiliniai uZsegimai turi tureti
infraraudonyjy spinduliy atspindéjimo savybe.

11 lentelé
KIBIUJU TEKSTILINIU UiSEGIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Eil. . . . . .. Rodiklio .
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reik¥mé Bandymy metodo Zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm {‘ST EN .12242 (EN 12242) arba
ygiavertis ]
1.1. | po skalbimo 21,3
1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
s g yties jéga, N/cm? LST EN 13780 (EN 13780) arba

lygiavertis
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2.1. | po skalbimo >6
29 | PO 5 000 atidarymo - uzdarymo >4
cikly
3. | NusidaZzymo atsparumas, balai
e e e LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-
3.1. | dirbtinei $viesai 25 B02) arba lygiavertis
. LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
3.2. | skalbimui >4 C06) arba lypiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
3.3. | sausai trindiai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
3.4. | Slapiai triniai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis

Pastaba. Skalbimas turi biiti atlickamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.

30. Striukés priekio uZsegimo uZtrauktukas — i3skiriamasis, su lietais arba spiraliniais

plastmasiniais danteliais ir dviem metalinémis spynelémis. Uzsegto uZtrauktuko dantuky takelio
plotis — 0,7-0,8 cm. UZtrauktukas turi atitikti 12 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

12 lentelé
STRIUKES PRIEKIO UZSEGIMO Ui’I‘RAUKTUKO TECHNINES
CHARAKTERISTIKOS
| Eil. _— . ... | Rodiklio y
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikimé Bandymy metodo Zymuo
1 Spynelés pakabuko nutraukimo > 500 LST EN 16732 (EN 16732), B priedas
" | stiprumas, N - arba lygiavertis
2. | Stabdymo vir§uje stiprumas, N 2200 LST EN. 1673.2 (EN 16732), D priedas
arba lygiavertis
UZsegimy — atsegimy cikly skai¢ius be LST EN 16732 (EN 16732), F priedas
3. . . >3 000 L .
gedimy, ciklai arba lygiavertis
4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N | > 600 e EN. 1673.2 (EN 16732), G priedas
arba lygiavertis
Atidarymo mazgo skersinis stiprumas, LST EN 16732 (EN 16732), H priedas
5. >250 . .
N arba lygiavertis
6 Spynelés rakinimo stiprumas, N > 100 LST EN 16732 (EN 16732), I priedas
) B arba lygiavertis
7. | Nusidazymo atsparumas, balai
71. | skalbimui* >4 LST EN. ISO .105-C06 (ISO 105-C06)
| arba lygiavertis
e e LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
7.2. | sausai trinciai =4 105-X12,-X16) arba lygiavertis
73. | slapiai trindiai >3 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
- P = 105-X12,-X16) arba lygiavertis
8. | Matmeny pokytis po skalbimo*, % <%2 ILST EN 150 5077 (IS0 5077) arba
yglavertis
Pastaba.

* Skalbimas turi biiti atliekamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.
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31. Striukés Soniniy kiSeniy ir kelniy priekio puseliy kiSeniy uZtrauktukai — su spiraliniais
plastmasiniais danteliais ir viena metaline spynele, uZsegty uZtrauktuky danteliy takelio plotis —
0,6 (+0,05) cm. Striukés priekio puseliy vidiniy kiSeniy uZtrauktukai — su lietais plastmasiniais
danteliais ir viena metaline spynele, uZsegty uZtrauktuky danteliy takelio plotis — 0,5 (£0,05) cm.
Kelniy priekio uZsegimo uZtrauktukas — su spiraliniais plastmasiniais danteliais ir dviem
metalinémis spynelémis, uZsegty uZtrauktuky danteliy takelio plotis — 0,6 (£0,05) cm. Uztrauktukai
turi atitikti 13 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

13 lentelé
LU KOMPLEKTO KISENIU IR KELNIU PRIEKIO UZSEGIMO UiTRAUKTUKU
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodilkdio

Bandymy metodo Zymuo

Nr. reikSmé
Spynelés pakabuko nutraukimo LST EN 16732 (EN 16732), B priedas
1. i >200 . .
stiprumas, N arba lygiavertis
2. | Stabdymo virSuje stiprumas, N >120 LST EN. 1673.2 (EN 16732), D priedas
arba lygiavertis
3 Uzsegimy — atsegimy cikly skai¢ius be >3 000 LST EN 16732 (EN 16732), F priedas

gedimy, ciklai arba lygiavertis

LST EN 16732 (EN 16732), G priedas
arba lygiavertis

LST EN 16732 (EN 16732), I priedas

arba lygiavertis

4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N | > 500

5. | Spynelés rakinimo stiprumas, N >45

6. | NusidaZymo atsparumas, balai

LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06)

6.1. | skalbimui* >4 . .
arba lygiavertis
6.2. | sausai triniai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16 QSO
- - 105-X12,-X16) arba lygiavertis
6.3. | slapiai tringiai >3 LST EN ISO 105-X12,-?(16 (ISO
o — 105-X12,-X16) arba lygiavertis N
7. | Matmeny pokytis po skalbimo*, % <*2 {JST EN I S0 5077 (80 5077) arba
ygiavertis
Pastaba.

* Skalbimas turi biti atliekamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatliros.

32. Striukés védinimui skirti uztrauktukai, jsiiti Soninése sitilése (paZasties srityje), turi bati
»neperSlampami®, su spiraliniais plastmasiniais danteliais ir viena metaline spynele, uZsegty
uZtrauktuky danteliy takelio plotis — 0,3-0,4 cm. Kelniy 3oniniy siiiliy atsegimui skirti utrauktukai
— iSskiriamieji, ,,neper§lampami®, su spiraliniais plastmasiniais danteliais ir dviem metalinémis
spynelémis, uZsegty uztrauktuky danteliy takelio plotis — 0,6 (£0,05) cm.

33. Prie visy LU komplekto uZtrauktuky spyneliy, greitesniam uZtrauktuky atsegimui, uzdéti
laikikliai, suformuoti i§ plokigios, 1,0 (+ 0,1) cm plo&io juostelés. Laikiklio suformavimui, juostelé
uZdedama ant uZtrauktuko spynelés pakabuko, juostelés galai susiuvami tarpusavyje taip, kad
juostelés galai likty laikiklio viduje. Laikiklio stabilumui, juostelé sutvirtinama 1,5 (£ 0,2) cm ilgio
jtvir¢iu specialia masina. Paruosto laikiklio ilgis - ne maZiau 5 cm. Derinant darbinius pavyzdZius,
tiekéjai gali sidilyti uZtrauktuko spyneliy laikiklius, suformuotus sujungus virvutés galus pakabuku
(pakabuko ilgis turi biiti ne maZesnis kaip 2 cm, plotis - ne maZesnis kaip 0,6 cm, storis - ne
maZesnis kaip 0,4 cm, visas laikiklio ilgis - ne maZesnis kaip 6 cm).

34. Fiksatoriai turi buti firmos ITW NEXUS modelio ECL Toaster arba lygiaver¢iai.
Naudojimo patogumui, visi fiksatoriai turi biiti pritvirtinti prie gaminio: per fiksatoriaus $onuose
esancias angas praveriama 0,7 (+0,1) cm plo&io tekstiliné juostelé, kurios galai Jsiuvami | sidle.

35. Antgaliai turi biiti firmos ITW NEXUS modelio CE 3-5 arba lygiaverdiai.
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36. Kilpos, skirtos petnesy uZkabinimui, turi biti firmos ITW NEXUS modelio SQR 50 arba
lygiavertés.

37. Sagtelés turi bati firmos ITW NEXUS modelio Classic LL 25 arba lygiavertés.

38. Kabliukai turi buti firmos ITW NEXUS modelio Pack Hook arba lygiaverdiai.

39. Elastiné virvuté turi biiti 0,35 — 0,4 cm skersmens.

40. PusZiedis turi biti D formos, neblizgantis, i§ nertidijantio metalo.

41. Akutés ir spaudés turi buti neblizgan¢ios, i¥ neriidijan¢io metalo. Akuéiy, skirty vandens,
patenkancio | striukés vidy, nubégimui, vidinis skersmuo 0,3-0,4 cm, kity akuciy - 0,5-0,6 cm.

42. Tekstiliniy juosty ir juosteliy, dirZiniy juosty galai turi biiti apdirbti, kad neirty.

43. Siuvimo sitilai turi biiti armuoti poliesteriniai arba ne blogesnés kokybés, neblunkantys.

44. Siuvimo siilly storis ir dygsniy tankumas turi uZtikrinti siclés stipruma.

45. LU komplekto peltakiavimo siiily spalva derinama prie pagrindinio audinio $iaudo spalvos.
LU komplekto siuvime panaudota metaliné furnitira (pusziedis, akutés ir spaudés) - Zalvario
spalvos. Visa kita LU komplekto siuvime panaudota furnitiira (tekstilinés ir elastines juostelés,
elastinés virvutes, dirZinés ir elastinés juostos, uZtrauktukai, kibiis tekstiliniai uZsegimai, fiksatoriai,
antgaliai, uZtrauktuky spynelés laikikliai ir pan.) turi biiti artima spalvos kodui 18-0617 TP (angl.
»Covert Green”) pagal PANTONE TEXTILE kataloga ir patikimai tarnauti dévéjimo metu
(fiksatoriai neturi savaime atsilaisvinti, antgaliai nukristi nuo elastiniy virvudiy, spaudés atsisegti,
elastinés juostos ir virvutés negali prarasti elastingumo ir pan.).

46. LU komplekto siuvime naudojamy medZiagy spalvos suderinamos darbinio pavyzdzio
derinimo metu.

ANTRASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI STRIUKES MODELIUI

Reikalavimai priekio uzsegimui

47. Striukeé priekyje uZsegama uZtrauktuku.

48. Apsaugojimui nuo krituliy, uZtrauktukas uZdengtas dviem atvartais, tarpusavyje
susegamais 5 spaudémis: atvarty virSutiné detalé sukirpta i pagrindinio audinio, atvarty apatiné
detal¢ —i§ LU komplekto pamusalo (Priedo 1 eskizas).

49. Laipsnio skiriamojo Zenklo uZsidéjimui, striukés centre, kriitinés aukstyje, prie virutinio
atvarto prisita sta¢iakampio formos (5 (£0,2) x 9 (£0,2) cm dydzio) kibaus tekstilinio uzsegimo
Svelni pusé. Siuvama tik per vir§utinj atvarto sluoksnj (atvarto pamusalas licka laisvas).

50. Prie desSinés priekio puselés (po uZtrauktuku) prisititas atvartélis (Priedo 2 eskizas), skirtas
apgaubti uZsegto uZtrauktuko spynele:

50.1. atvartélio vir§utiné detalé sukirpta i§ pagrindinio audinio, atvartélio apatiné detalé — i$
Siaustinio mezginio;
50.2. atvartélio kraStai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu.
Reikalavimai gobtuvui

51. Gobtuvas siuvamas su pamusalu. Gobtuvo pamusalo detalés kerpamos i§ LU komplekto
pamusalo.

52. Gobtuvo pamusalo krastuose uZsiiitas apsiuvas. Tarp apsiuvo ir gobtuvo pamusalo jsiiitas
ne mazesnis kaip 53 cm ilgio tunelis, skirtas elastinés virvutés pravérimui. Apsiuvas kerpamas i$
pagrindinio audinio, tunelis — i§ pagalbinio audinio.

53. Gobtuvo konstrukcijoje numatytas dvigubas jo apimties reguliavimas, leid¥iantis kariui ji
nustatyti tinkamoje padétyje ir uZtikrinantis, kad gobtuvas isliks toje paCioje padétyje, kariui
atlickant skirtingus judesius (sukinéjant galva, keliant rankas ir pan.) bei apsaugos nuo krituliy
patekimo j gobtuvo vidy (Priedo 1, 3 ir 8 eskizai):

53.1. gobtuvo plotis reguliuojamas fiksatoriumi ir elastine virvute, kurios pravérimui
gobtuvo nugarinéje dalyje uZsiutas stadiakampio formos antsiuvas i3 pagrindinio audinio. Elastinés
virvutés pravérimui, antsiuve jstatytos 4 akutés;

53.2. gobtuvo apimtis reguliuojama 2 fiksatoriais ir elastine virvute:
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53.2.1 elastiné virvuté praveriama per tunelj, o laisvi galai (per gobtuve jstatytas akutes)
iStraukiami j gamino vidy;

33.2.2 laisvy elastinés virvutés galy prilaikymui prie pokras¢iy (ties apykakle) jsiiitos
kilpos i§ 1 (20,1) cm plogio tekstilinés juostelés.

54. Gobtuvo kradto nustatymui norimoje padétyje, 1 gobtuvo viduje jsitita tunelj jstatyta ne
trumpesné kaip 43 cm ilgio ,,minkta“ viela, dengta plastiku. Gobtuvo vidinis tunelis kerpamas i§
LU komplekto pamusalo.

55. Gobtuvo sutvirtinimo peltakis prasiuvamas per gobtuvo vir§y ir juosty, kurios kitas krastas
prisilitas prie gobtuvo apsiuvo ir pamusalo susiuvimo siiilés (vidinéje puséje). Juosta kerpama i§ LU
komplekto pamusalo. Juosta turi biti 4-6 cm plotio, o jos ilgis turi atitikti tunelio, skirto elastines
virvutés jvérimui, ilgj.

56. Ant visy elastiniy virvuciy uzdéti laikikliai, suformuoti i% ploks¢ios, 1 (+0,1) cm plo¢io
tekstilinés juostelés:

56.1. laikiklio suformavimui, juostelé uZdedama ant elastinés virvutés, juostelés galai
susiuvami tarpusavyje taip, kad juostelés galai likty viduje;
56.2. laikiklio stabilumui, juostelé sutvirtinama 1,5 (#0,2) em ilgio jtvir&iu specialia masina;
56.3. paruosto laikiklio ilgis - ne maZiau 5 cm.
57. Ant visy elastinés virvutés galy uzdeéti antgaliai.

Reikalavimai pediy sriciai
58. Striuké siuvama be peéiy siiilés: papeté turi buti sukirpta i§ vienos pagrindinio audinio
detalés.

Reikalavimai priekio puseliy Soninéms kiSenéms

59. Soninés kigenés — ileistinés, uzdengtos antkiseniais (Priedo 1 eskizas).
60. Soninés kigenés uzsegamos uztrauktukais:

60.1. prie apatinio kiSenés krasto (po uZtrauktuku) prisiiitas apsiuvas:

60.1.1 apsiuvas suformuotas i§ pusiau perlenktos pagrindinio audinio detalés, kurios
viduje jdéta to paties dydZio detalé i§ LU komplekto pamusalo;

60.1.2 apsiuvo auk3tis turi biiti ne maZesnis kaip 1,3 cm (matuojama nuo apsiuvo
sulenkimo linijos iki apsiuvo jsiuvimo siiilés);

60.2. virSutinis kiSenés maiSelis sukirptas i§ LU komplekto pamusalo;

60.3. apatinis kiSenés maiSelis sukirptas i§ pagalbinio audinio. Kienés maiselio vir§utinéje
dalyje uzsifitas jkiSenis i§ pagrindinio audinio. IkiSenio aukstis turi biiti ne maZesnis kaip 4 cm
(matuojama nuo jkiSenio palenkimo krasto iki kiSenés maigelio vir§aus);

60.4. kiSenés maiSelio gylis turi bati ne maZesnis kaip 14 cm (matuojama nuo kiSenés
Zemiausio kampo iki kiSenés maidelio susiuvimo sitlés).

61. Soninés kisenés nupeltakiuotos aplink viengubu apdailos peltakiu.
62. AntkiSeniai jsiiiti j vir§utinés ir apatinés priekio detaliy susiuvimo sitile:

62.1. antkideniy viduje jsifitas LU komplekto pamusalas;

62.2. antkiSeniai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu;

62.3. antkiSenis prisegamas dviem sta¢iakampio formos 2,5 (£0,1) x 5 (20,2) cm dydzio
kibiais tekstiliniais uzsegimais, i¥déstytais 8,5 (£0,5) atstumu vienas nuo kito:

62.3.1 prie antki$enio vidinés detalés prisiuvamos kibaus tekstilinio uzsegimo $iurk3¢ios
puseés (su kabliukais);

62.3.2 prie priekio detalés prisiuvamos kibaus tekstilinio uzsegimo §velnios pusés (su
kilputémis).

Reikalavimai rankovéms

63. Judesiy laisvumui uZtikrinti, alkiiniy srityje susiiiti isiuvai (Priedo 8 eskizas):
63.1. virSutiniai jsiuvai 0,6-0,8 cm gylio ir 5,5-6 cm ilgio;
63.2. apatiniai jsiuvai 0,5-0,7 cm gylio ir 5-5,5 cm ilgio;
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63.3. jsiuvai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu.

64. Kario ranky apsaugojimui, alkiiniy srityje (ant pagrindinio audinio) prisititi lankstis,
»Kvépuojantys“, nesugeriantys drégmés, trapecijos formos, 25 (20,8) cm ilgio, 10,5 (x0,5) cm ir
14 (£0,5) cm plocio paminkitinimai.

65. Paminkstinimy uZdengimui bei papildomam striukés rankoviy sustiprinimui  alkiiniy
srityje, prisiiiti antsiuvai i§ apsauginio audinio (Priedo 8 eskizas). Antsiuvuose susiiiti tokie patys
1siuvai, kaip ir rankovése.

66. Rankovés plo¢iui apatioje reguliuoti, 1 rankovés apatine siiile jsifita velke (Priedo 1
eskizas):

66.1. velké suformuota i§ vienos detalés, sukirptos i§ pagrindinio audinio;
66.2. velkés formos idlaikymui, jos viduje jdéta neaustiné medziaga;
66.3. velkes krastai nupeltakiuoti dvigubu peltakiu;
66.4. prie rankoves velké prisegama staCiakampio formos kibiais tekstiliniais uZsegimais:
66.4.1 prie velkés prisiuvama 2,5 #0,1) x 7,5 (£0,3) cm dydzio kibaus tekstilinio
uZsegimo Siurksti pusé (su kabliukais);
66.4.2  prie rankovés (0,5-1 cm atstumu nuo rankovés apacios) prisiuvama 2,5 (0,1) x 21
(%0,5) cm dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo $velni pusé (su kilputémis).
67. Prie abiejy striukés rankoviy prisiiita po uzdéting erdving kiseng (Priedo 1, 5, 6 ir 8
eskizai):
67.1. uzdétiniy erdviniy kiSeniy $onuose suformuotos klostés;
67.2. prie abiejy uzdétiniy erdviniy kiSeniy prisiiita po maZesne uzdétine kiSenéle;
67.3. prisiuvant maZesne uzdétine kiSenéle, jsiuvama kilpa suformuota i¥ 1 (#0,1) cm plocio
tekstilinés juostelés;
67.4. uzdétinés erdvinés kiSenés uZdengtos antkiSeniais, prisegamais staiakampio formos
kibiais tekstiliniais uZsegimais:
67.4.1 prie antkiSenio vidinés detalés prisiuvama 2,5 (£0,1) x 10 (+0,5) cm dydzio kibaus
tekstilinio uZsegimo Siurksti pusé (su kabliukais);
67.4.2 prie maZesnés uzdétinés kidenélés prisiuvama 10 (£0,5) x 14,5 (£0,5) cm dydzio
kibaus tekstilinio uZsegimo $velni puse (su kilputémis);
67.5. antkienio apatinéje dalyje jsiiita kilpa, suformuota i§ 2 (+0,1) cm plogio tekstilines
Jjuostelés;
67.6. antkiSenio viduje jsiutas LU komplekto pamusalas;
67.7. antkiSeniai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu.
Reikalavimai $oninéms sitiléms

68. Striukés Soninés sitilés nupeltakiuotos viengubu apdailos peltakiu (Priedo 8 eskizas).

69. Striukés védinimui, abiejose Soninése siiilése (pazasties srityje) jsifiti »heper§lampami*
uZtrauktukai (Priedo 1 eskizas):

69.1. uztrauktuky jsiuvimo anga nupeltakiuota viengubu apdailos peltakiu;
69.2. uZtrauktuky jsiuvimo angos galuose (po uZtrauktukais) jsiditi trapecijos formos jdurai
(Priedo 7 eskizas):
69.2.1 jduras suformuotas i§ vienos LU komplekto pamu3alo detalés, perlenktos pusiau;
69.2.2 jduro ilgis turi biiti ne maZesnis kaip 6 ¢cm (matuojama nuo jduro sulenkimo
linjjos iki jduro jsiuvimo sialés), iduro plotis turi biiti ne maZesnis kaip 4 cm (matuojama ties jduro
sulenkimo linija tarp jduro jsiuvimo sitliy).

Reikalavimai apadiai

70. Striukés apacios plotis reguliuojamas 2 fiksatoriais ir elastine virvute, einanéia per striukés
apacios palenkimo siile:
70.1. laisvi elastinés virvutés galai per gaminio apacioje, pokrastivose ir Soniniy kiSeniy
apatiniuose maieliuose jstatytas akutes istraukiami i Soniniy kiSeniy vidy;
70.2. elastinés virvutés galuose uzdéti antgaliai.
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71. Vandens, patenkancio } striukés vidy, nubégimui, striukés apadioje jstatytos 4 akutés: po
akute kiekvienoje priekio puseléje ir dvi akutes — nugaroje (Priedo 1 ir 8 eskizai). Akutés statomos
tik pagrindiniame audinyje (striukés pamusalas lieka laisvas).

72. Esant poreikiui, striukés priekiné ir nugariné pusés gali buti tarpusavyje sujungtos spaudiy
pagalba, susegus dirZing juosta, prakista per striukés virSutinio atvarto apacioje prisititg 1 (20,1) cm
plocio tekstiling juostele (Priedo 1 ir 7 eskizai):

72.1. dirZiné juosta turi bati 2,0 (£0,1) cm plogio;

72.2. naudojimo patogumui, dirZiné juosta prisiuvama prie 2,0 (+0,3) cm plocio elastines
Juostos, kuri jsiuvama j striukés palenkimo sitile;

72.3. nenaudojamos dirZinés juostos prisegimui, prie striukés nugaros pamusalo kienés
virSutinio krasto (prie uZtrauktuko) prisiita 1 (£0,1) cm plo¢io tekstiliné juostelé;

72.4. dirzinés juostos galai turi biiti apsiiiti tekstiline Juosta arba apdirbti kitu biidu taip, kad
neirty ir neturéty astriy kampy.

Reikalavimai vidinéms kiSenéms

73. Abigjose striukés priekio puselése jsiiita po viding kiSene.

74. Vidinés kiSenés uZsegamos uztrauktukais, jsifitais lygiagre€iai striukés priekio uZsegimo
uZtrauktukui (Priedo 2 eskizas).

75. Vidiniy kiSeniy maiseliai dvigubu apdailos peltakiu prisiuvami prie striukés pamugalo
priekio puseliy vidinés pusés (Priedo 7 eskizas), taip apsaugant kiSenés viduje sudétus daiktus nuo
krituliy:

75.1. kiSenés virSutinis ir apatinis maiseliai sukirpti i§ tinklelio;
75.2. kiSenés virfutinio ir apatinio maiseliy apadios bei apatinio maiSelio kradtas (prie
uztrauktuko) sutvirtinti, uZsiuvant apsiuvus i§ pagalbinio audinio (Priedo 4 eskizas);
75.3. prie kiekvienos kiSenés apatinio maiselio prisiiita:
75.3.1 po vieng uzdéting kiSenéle, skirta dokumentams isidéti (Priedo 4 eskizas):
75.3.1.1 kiSenél¢ sukirpta i3 pagrindinio audinio;
75.3.1.2 kiSenélé uZsegama stadiakampio formos, 2,5 (=0,1) x 16 (£0,5) cm dydzio
kibiu tekstiliniu uZsegimu: prie kifenélés siuvama kibaus tekstilinio uZsegimo $iurk3ti pusé (su
kabliukais), prie kiSenélés maiselio siuvama kibaus tekstilinio uZsegimo $velni puseé (su kilputémis);
75.3.1.3 patogesniam atsegimui, prisiuvant kiby tekstilinj uZsegima, ki§enélés centre
isiuta kilpa, suformuota i§ 2 (£0,1) cm plo¢io tekstilinés juostelés;
75.3.2  po vieng uzdéting erdvine kisenéle, skirta medicinos priemonéms jsidéti (Priedo 4
eskizas):
75.3.3  kiSen¢lé sukirpta i§ pagrindinio audinio;
75.3.4 abiejuose kiSenélés Sonuose suformuotos klostés.

76. Striukés pamusalo nugaros detalés apacioje prisilita uzdétin¢ kiSené i3 tinklelio (Priedo 7
eskizas):

76.1. kiSenés apacia sutvirtinta uZsiuvant apsiuva (ne siauresnj kaip 7 cm) i§ pagalbinio
audinio;

76.2. kiSené vir§uje uzsegama uZtrauktuku su spiraliniais plastmasiniais danteliais (uzsegto
uZtrauktuko dantuky takelio plotis — 0,4 (+0,05) cm);

76.3. kiSenés plotis — 43 (x 1) cm, kiSenés aukstis ne maZiau kaip 22 cm;

76.4. uZtrauktuko spynelés paslépimui, kienés virSutiniame kampe (kairéje puséje) uZsiiita
trikampio formos detalé i§ pagalbinio audinio.

Kiti reikalavimai

77. Striukés pakabinimui, jos iSorinéje puséje (ties priekakliu) jsifita ne trumpesné kaip 10 cm
ilgio pakaba i3 1 (+0,1) cm plogio tekstilinés juostelés (Priedo 8 eskizas).
78. Striukés pamusalo Sony apsaugojimui nuo nesiojamo ginklo, pamusalo priekio ir nugaros
detaliy Sonuose uZsiuvami apsiuvai i§ pagalbinio audinio (Priedo 7 eskizas):
78.1. apsiuvai prisiuvami dvigubu apdailos peltakiu;
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78.2. apsiuvy plotis gaminyje turi biiti ne maziau 9,5 cm, matuojant nuo Soninés sitlés iki
apsiuvo krasto;
78.3. prisiiity apsiuvy ilgis gaminyje turi baiti ne maziau kaip 29 c¢m, matuojant per gaminio
Soning sitlle nuo gaminio apatios iki apsiuvo virSutinio krasto.
79.1 striukés pamuSalo apykaklés jsiuvimo sidl¢ (nugaros centre) jsiuvama juostelé, skirta
sutvirtinti striukés pamusalg su striukés vir§umi. Juostelé kerpama i§ LU komplekto pamusalo.
Striukés virSaus ir pamusalo sutvirtinimas turi biiti ne maZesnis kaip 5 cm ilgio.

TRECIASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI KELNIU MODELIUI

Reikalavimai juosmeniui

80. Kelniy juosmuo priekyje uZsegamas statiakampio formos kibiais tekstiliniais uZsegimais
(Priedo 9 ir 10 eskizai):
80.1. prie kairés pusés (virdutiné juosmens dalis) prisiuvama 3,8 (+0,2) x 8,0 (#0,3) cm
dydzio kibaus tekstilinio uZsegimo $velni pusé (su kilputémis);
80.2. prie deSinés pusés (apatiné juosmens dalis) prisiuvama 3,8 (£0,2) x 6,0 (#0,3) cm
dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo $iurksti pusé (su kabliukais).
81. Kelniy juosmuo nugaroje paaukitintas (Priedo 13 eskizas):
81.1. juosmens paaukstinimas sukirptas i$ pagrindinio audinio;
81.2. juosmens paaukstinimo viduje jsiiitas lankstus, ,.kvépuojantis“, nesugeriantis drégmes
paminkstinimas.
82. Kelniy juosmens apimtis reguliuojama dirZinémis juostomis ir sagtelémis:
82.1. dirZinés juostos turi biti 2,5 (#£0,2) cm plogio;
82.2. dirZiniy juosty prisiuvimo vietos uZtvirtinamos specialia ma3ina.

Reikalavimai juosmens aseléms

83. Kelniy dirzui jsiverti prie juosmens prisiiitos gselés (Priedo 9, 10, 11 ir 13 eskizai):
83.1. 5 gselés turi buti 2 (x0,1) cm plogio ir iddestytos: po vieng kiekvienoje priekio ir
nugaros puseléje bei nugaros centre:
83.1.1  gselés pasiitos i$ pagrindinio audinio;
83.1.2  gseliy kradtai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu;
83.1.3  gseliy apatiniai galai jsiiiti j juosmens prisiuvimo siiile;
83.1.4 gseliy virus ir apadia uZtvirtinami specialia masina;
83.2. 2 gselés, skirtos dirZui praverti bei petneSoms uZsikabinti, turi bati 5 (+0,2) cm plogio ir
18déstytos priekio puselése:
83.2.1 gselés suformuotos, prisiuvus statiakampio formos, 5 (£0,2) x 20 (#0,5) cm
dydZio detales, pasiiitas i§ pagrindinio audinio;
83.2.2  detalés krastai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu;
83.2.3  detalés prisiuvimo prie juosmens sitiliy galai uztvirtinami specialia masina;
83.2.4 detalés laisvi galai tarpusavyje susegami kibiais tekstiliniais uZsegimais.
84.Po desinéje puséje esantia gsele, skirta dirfui praverti bei petneSoms uZsikabinti, j
juosmens prisiuvimo siiile jsidta 1,6-1,8 cm plogio gselé, ant kurios uzkabintas puszZiedis:
84.1. gselé pasiiita i§ pagrindinio audinio;
84.2. gselés krastai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu.

Reikalavimai priekio uZsegimui

85. Kelnés priekyje uzsegamos uztrauktuku.
86. Lengvesniam uZtrauktuko pakeitimui, jis jsiuvamas per papildomus apsiuvus, sukirptus i3
pagrindinio audinio (Priedo 10 eskizas).

Reikalavimai priekio puseliy kiSenéms

87. Priekio puseliy kiSenés — jleistinés, uzdengtos antki$eniais (Priedo 9 ir 10 eskizai).
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88. KiSeneés uzsegamos uztrauktukais:
88.1. po uZtrauktuku prisiiitas apsiuvas:
88.1.1 apsiuvas suformuotas i§ pusiau perlenktos pagrindinio audinio detalés, kurios
viduje jdéta to paties dydZio detalé i§ LU komplekto pamusalo;
88.1.2 apsiuvo aukstis turi biti ne maZesnis kaip 1,3 cm (matuojama nuo apsiuvo
sulenkimo linijos iki apsiuvo jsiuvimo sidilés);
88.2. kiSenés maiSelis suformuotas i3 vienos detalés, sukirptos i§ LU komplekto pamusalo;
88.3. kiSenés maiSelio Sone (ties kiSenés anga) uZsiiitas apsiuvas is pagrindinio audinio,
maiSelio apatinéje dalyje uZsittas apsiuvas i§ pagalbinio audinio (ne siauresnis kaip 13 cm,
matuojant plagiausioje vietoje);
88.4. kisenés mailelio gylis turi biiti ne maziau 32 cm, matuojant nuo juosmens apadios;
88.5. kiSenés maiselio krastai susiuvami uzdara siile.
89. KiSenés nupeltakiuotos aplink viengubu apdailos peltakiu.
90. Kisenés uzdengtos antkieniais:
90.1. antkiSeniy prisiuvimo prie priekio puseliy sifilé nupeltakiuota 0,6-0,7 cm plocio
peltakiu;
90.2. antkiSeniy virSutinis galas jsiiitas j juosmens prisiuvimo sitile;
90.3. antkiSeniy viduje jsititas LU komplekto pamusalas;
90.4. antkiSeniy laisvi krastai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu.

Reikalavimai priekio puseliy keliy sri¢iai

91. Judesiy laisvumui uzikrinti, priekio puselése (keliy srityje) susiditi jsiuvai (Priedo 9
eskizas):

91.1. virSutiniai jsiuvai 0,6-0,8 cm gylio ir 8,5-9 c¢m ilgio;

91.2. apatiniai jsiuvai 0,5-0,7 cm gylio ir 6-6,5 cm ilgio;

91.3. jsiuvai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu.

92. Kario keliy apsaugojimui, keliy srityje (ant pagrindinio audinio) prisidti lankstis,
»Kvépuojantys®, nesugeriantys drégmés, statiakampio formos, 19 (#0,8) x 32 (1) cm dydzio
paminkstinimai.

93. Pamink§tinimy uZdengimui bei papildomam kelniy sustiprinimui keliy srityje, prisiiiti
antsiuvai i§ apsauginio audinio:

93.1. antsiuvuose susiiiti tokie patys jsiuvai, kaip ir kelniy priekio puselése;

93.2. antsiuvo apacioje (per visg antsiuvo plotj) palikta anga, per kurig, esant poreikiui, biity
galima jsidéti papildomas keliy apsaugas. Antsiuvo anga (per visg angos plotj) uZsegama
2 (#0,1) cm plocio kibiu tekstiliniu uZsegimu: prie antsiuvo siuvama kibaus tekstilinio uzsegimo
Svelni pusé (su kilputémis), prie kelniy puselés — kibaus tekstilinio uzsegimo Siurk$ti pusé (su
kabliukais).

Reikalavimai kelniy $onams

94. Kelniy pilnam atsisegimui Sonuose, jy Soninése sifilése (per visg ilgj), apimant juosmenj,
jsiuti iSardomi, ,,neper§lampami“ uztrauktukai (Priedo 12 ir 13 eskizai):
94.1. 18 virSaus uztrauktukas uzdengtas vir§utiniu priesiuvu, pasifitu ig pagrindinio audinio:
94.1.1 priesiuvo viduje jdétas LU komplekto pamusalas;
94.12 priesiuvas ties juosmeniu iSplatéja iki 6 (£0,3) cm plogio; kelniy apacioje —
pereina | atvartélj;
94.1.3  priesiuvo kradtai nupeltakiuoti 0,1-0,2 cm plogio apdailos peltakiu;
94.1.4  priesiuvo prisiuvimo prie kelniy sifilé nupeltakiuota 0,6-0,7 cm plocio peltakiu;
94.1.5 priesiuvas prie juosmens prisegamas dvejomis spaudémis, ties kelniy apacia —
viena spaude, ties Sonine siile — keturiomis 2 (£0,1) x 6,5 (+0,3) cm dydZio, kibaus tekstilinio
uZsegimo detalémis (prie priesiuvo siuvamos kibaus tekstilinio uzsegimo Siurk$Cios pusés (su
kabliukais), prie kelniy nugaros puseliy - &velnios pusés (su kilputémis)). VirSutiné kibaus
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tekstilinio uZsegimo detalé siuvama 21,5 (0,4) cm atstumu nuo juosmens viriaus, apatiné —
21,5 (0,4) cm atstumu nuo kelniy apacios, likusios — i8déstytos simetriskai.
94.2. po uztrauktuku jsidtas apatinis priesiuvas:
94.2.1 priesiuvas statiakampio formos, pasiiitas i¥ vienos pagrindinio audinio detalés;
94.2.2 priesiuvas nupeltakiuotas 5 lygiagreéiais 0,5-0,6 cm plo€io apdailos peltakiais.

Reikalavimai sialéms
95. Priekio, nugaros, Zingsnio ir Soninés sitilés nupeltakiuotos viengubu apdailos peltakiu.
96. Priekio, nugaros ir Zingsnio siiliy susikirtimo vieta sutvirtinama, padarant jtvirtj specialia
masina.
Reikalavimai kelniy apadioms

97. Kelniy apatia sustiprinta, uZsiuvant antsiuva i apsauginio audinio. Antsiuvo i§matavimai
nurodyti Priedo 9 ir 13 eskizuose.

98. Kelniy apacia uZbaigta viengubo uZlenkimo siiile, 1 kurig jsiuvama 3,5 (+0,1) cm plogio
elastiné juosta, skirta kelniy apatios sutraukimui.

99. Kelniy apatios plotio papildomam reguliavimui, kelniy nugarinés puselés apagioje
Istatytos dvi spaudés (Priedo 12 eskizas).

100. Kelniy apagios prilaikymui, priekiniy puseliy apatinéje dalyje (centre), j kelniy pamusalo
prisiuvimo sitlg jsiita dvigubai sulenkta, 2 (+0,3) cm plocio elastine juosta su kabliuku, skirtu
uzkabinimui uZ batrais¢iy. Elastiné juosta papildomai pritvirtinama prie kelniy apagios palenkimo
sitilés, padarant jtvirtj specialia magina.

Reikalavimai petneSoms

101. Kelnés komplektuojamos su nuimamomis, reguliuojamo ilgio petneSomis i§ 5 (£0,3) cm
plogio, 130 (+5) cm ilgio elastiniy juosty (Priedo 14 eskizas).

102. Petnesy ilgiy reguliavimui jy gale prisiuvama sta¢iakampio formos 5 (£0,2) x 6 (£0,3) cm
dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo %iurki&ios pusés (su kabliukais) ir statiakampio formos
5 (£0,2) x 30 (1) cm dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo $velnios pusés (su kilputémis) detalés.

103. PetneSy sukryZiavimo prilaikymui, prisiuvamos 2 (£0,1) em plogio, 26 (+2) cm ilgio
elastinés juostelés.

104. Prie kelniy aseliy petnesos uZkabinamos per staCiakampio formos kilpas, sujungtas
tarpusavyje 5,0 (£0,2) cm plo¢io tekstilinés juostos pagalba.

HI SKYRIUS
DARBINIU PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

105. Sudarius sutartj, pagal Lietuvos kariuomenés turimg pavyzdj, derinami ir tvirtinami
darbiniai pavyzdZiai (darbiniai pavyzdZiai turi atitikti Lietuvos kariuomenés pavyzdZius savo
konstrukcija ir siuvimo technologija).

106. Darbinio pavyzdZio tvirtinimui pristatomi:

106.1.  du identiski gaminiai (bazinio dydzio);

106.2. maty lentelé suderinimui;

106.3. gaminio prieZitros instrukcija suderinimui (kuri turés bati pridéta prie kiekvieno
gaminio);

106.4. gaminio techninis apraas (su gaminio siuvime panaudoty medZiagy pavyzdZiais ir
charakteristikomis, jrodangiomis jy atitikimg  techningje  specifikacijoje nustatytiems
reikalavimams).

107. Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminio i$matavimai, siuvimo technologija ir pan. gali
bati tikslinami, jeigu tai neblogins gaminio ivaizdos ir funkciniy savybiy.

108. Masine gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.
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. IVSKYRIUS
GAMINIU ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

109. Gaminiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos iikio ministro 2002 m.
geguzeés 15 d. jsakymu Nr.170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés
akto (jei toks buty priimtas), reikalavimus ir Sioje techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

110. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu)
turi bati jsifita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tieké&ju);

- gaminio pavadinimas (,,Striuké lauko uniformos, drégnam orui“ arba ,,Kelnés lauko
uniformos, drégnam orui*);

- pluostiné sudétis;

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- prieZitiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavertj
standartg);

- uZraSas ,,Skalbti be optiniy balikliy*.

Zenklinimo juosteléje papildomai gali bati nurodyta ir kita informacija, kurig gamintojo
nuomone turéty Zinoti kiekvienas vartotojas.

111. Gaminiy Zenklinime turi biiti nurodytas skalbimas automatinémis skalbimo maginomis
(temperatiira ne maZiau 40° C) ir biigninis dZiovinimas.

112. Zenklinimo juostelés turi biiti pagamintos i3 atlasinés juostelés arba lygiavertés (juostelés
krastai negali biiti adtrlis). Informacija Zenklinimo juosteléje turi biti lengvai jskaitoma visg
gaminio naudojimo laika.

113. Kiekvieno gaminio vidingje puséje transferiniu marginimu arba lygiaveréiu uzdedamas
uZraas ,,PAGAMINTA LIETUVOS KARIUOMENEI®, Uzragas turi biti lengvai jskaitomas visg
gaminio naudojimo laikg. Uzrago dydis, spalva ir vieta gaminyje suderinama darbinio pavyzdzio
derinimo metu.

114. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (,,Striuké lauko uniformos, drégnam orui“ arba , Kelnés lauko
uniformos, drégnam orui®);

- dydis;
sutarties data ir numeris;
- prekeés partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

115. Zenklinimo etiketé turi biti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biti
pakankamo dydZio, kad bty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.
Zenklinimo etiketés tvirtinimo vieta turi bati parinkta taip, kad bity galima lengvai perskaityti
etikete, esant supakuotam gaminiui polietileniniame maiselyje.

116. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta (arba pritvirtinta kartu su Zenklinimo etikete)
prieZitiros instrukcija lietuviy kalba.
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117. Striukés pakuojamos individualiai j polietileninius maielius ir sudedamos ] tvirtas
(atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines déZes pagal dydzius ne
daugiau kaip po 10 vnt,

118. Kelnés (su petneSomis) pakuojamos individualiai I polietileninius mai3elius ir sudedamos
] tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines dézes pagal
dydZius ne daugiau kaip po 10 vnt.

119. Kartoninés déZés turi biiti paZenklintos tokiais rySkiai matomais rekvizitais::

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (,,Striuké lauko uniformos, drégnam orui“ arba , Kelnés lauko
uniformos, drégnam orui*);

- dydis;

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

V SKYRIUS
GAMINIU PRIEMIMAS

120. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti pazyméta
sutartiniu Zenkluy, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2 arba lygiavergio standarto pavyzdj.

121. Pirkéjas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techninéje
specifikacijoje nurodyty reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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4 priedas

KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTY FORMOS (UZPILDYMO PAVYZDYS)
Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sara%as

Sgraso pateikéjas ir data Pridedami dokumentai:
[sigijimo sutarties numeris:
Sutarties pasiraSymo data:

Gamyklinis NSN

S| Tiekejas | NCAGE | Tikrasis | o) o | numeris ar kitas | kodas | oL Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo (ei

kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasg teikianciq tarnybq ir §io sgraso uZpildymo datg.

Sutarties pasirasymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo, datq ir
sutarties numerj.

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(aprasymai, bréziniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tickéjg (pardavéjg).

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kodq.

4 - Jei tiekéjas (pardavéjas) nera tikrasis materialiniy veriybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojq.
5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kody.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitg materialing vertybe
vienareikSmiskai identifikuojanti numer;.

7 — Si grafa pildoma, Jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siilomg materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialings vertybés kaing.




Informacija apie gamintojg arba tiekeéja

liEll' NCAGE | Pavadinimas | Adresas

Telefono | Fakso | EL pasto | Imonés

Nr. Nr. | adresas | kodas | ickéjas | Gamintojas

2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — Jrasykite tiekéjo (pardaveéjo) ar gamintojo NCAGE kodq (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekejo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimq.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (laip pat ir pasto indeksg).

5 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (bitina nurodyti miesto kodg).

6 — [ralykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7* — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — [rasykite tiekéjo ar gamintojo jmoneés kodg.

9, 10 — Pazymekite (X) tinkamg variantq (1.y. ar tiekéjas (pardavejas) yra tikrasis materialiniy vertybiy
gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* Zvaigidute paZymeti laukai nera privalomi. Kitus, #vaigzdute nepazymetus laukus, bitina pildyti.
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PREKIU KIEKIS PAGAL DYDZIUS

.....

Lauko uniformos drégnam orui komplekto striukée N
Kritinés apimtis, | 84 | 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 Is
cm ViSO
vnt.
Ugis, cm
158 50 60 130 40 40 320
164 30 30 50 110
170 100 80 30 210
176 300 700 600 50 50 20 10| 1730
182 50 650 900 550 100 50 10 10| 2320
188 120 200 100 600 100 20 15| 1155
B 194 150 100 100 20 50 30 450
200 10 80 30 20 20 15 175
206 40 10 10 10 10 80
IS viso vnt.: | 80 9 130 6101 1720 | 1790 | 1420 390 140 90 90 | 6550
Lauko uniformos drégnam orui komplekto kelnés
Liemens apimtis, | 72 [ 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 | I§
c<m VISO
vit,
Ugis, cm
158 50 60 130 40| 40 320
164 300 30 50 110
170 100/ 80| 30 210
176 300 700 600 50 50 20 10| 1730
182 50 650 | 900 550 100] 50| 10| 10| 2320
188 120 200 100 600 100 20 15| 1155
194 150 100 100 20 50 30 450
200 100 8| 30| 20 20| 15| 178
206 4 100 10| 10| 10| 80
B ISvisovnt. | 80 92 130 610 | 1720 | 1790 1420l 390 140 90l__ 90 | 6550
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